1076 Budapest, Jobbagy ut 5-8. B. l1épcsohaz VI. emelet 64. Telefon: 06 1 3439967
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VITEZI ANYAKONYVI LAP

ORDER OF VITEZ REGISTRATION FORM

Felvételi jogcime: Sé. V. Th. Ph.
Kérjuk bekarikazni!

OLVASHATOAN TOLTSE Ki!!!

PLEASE FILL IN CAPITAL LETTERS

|

. Teljes csaladi és utonév/rull name
2. SzUletéskori nevesirth name

3. Szuletési helye/piace of Birth

Idejep.os éV/year h6/month nap/day

4. Anyja szuletéskori neve/Mother's Maiden Name

5. Teljes lakcim/Address

. Telefonszama/phone number

. E-mail cime/E-mail address

. Allampolgéarsaga(i)/citizenship

© 00 N O

. Csaladi allapota/marital status

10. Hazastarsa sziletéskori neve/partner's Birthname

11. Gyermeke(i)/children:
Teljes név/ Full Name: Sziletési helye és ideje/ Place and Date of Birth:

12. Legmagasabb iskolai végzettsége?/Highest Level of Education

13. Milyen idegen nyelvet beszél?/Foreign languages
milyen fokon?/Level:

14. Jelenlegi foglalkozdsa?/Current Occupation:
beosztasa?/Position




15. Partagsaga(i) és parttisztségei?/Party Membership(s) and Positions(s):

16. Tarsadalmi szervezeti tagsaga és tisztsegei?/Civil Service Membership(s) and position(s)?

17. Polgari és tarsadalmi kitlintetései?/Civil and Social Honours?

18. Volt-e bintetve, mikor, miért?/Have you got any criminal record? When? Why?

19. Részesult-e rehabilitacioban, ha igen mikor?/Have you ever been rehabilitated? When?

20. Katonai fegyverneme, jelenlegi rendfokozata/military Arm/Branch, Your current Rank:

rendfokozata 1945. el6tt/Your Rank before 1945:

rendfokozata 1945. utan/Your Rank after 1945:

21. Katonai allomanya: (hivatasos, szerzédéses, tart., nya., egyéb.)/Military State (Professional,
Contracted, Spare, Other) :

22. Katonai szolgélatanak kezdete, leszerelése/Start and End date of Military Service:

23. Katonai kitlintetései 1945-ig/Military Awards/Decorations till 1945:

Katonai kittintetései 1945 utan/Military Awards/Decorations after 1945:

24. Volt-e tagja mas fegyveres testiletnek, (melyiknek):

25. 1945. elott avatott vitéz eskiitételének helye és ideje/Place and Date of Taking your Vitez Oath
before 1945:

Vitézavatasanak helye és ideje/Place and date of Your Vitez inauguration:

Vitézi igazolvanyanak szdma/Vitez Certificate Number:

Jelvényének szdma/Badge Number:

Alloméanyba vételének helye és ideje 1945. utan/Place and Date of Starting Military Work after 1945:

26. Erdemszerzo jogeléd a varomanyosnal/ Are there any previous Vitez in the family?
(Erdemszerz6nek minésiil a viroméanyos apai vagy anyai egyenesagi felmendéi kozott talalhato avatott vitéz, vagy
egyedi elbiralas alapjan a varomanyos felmendinek testvérei kozott talalhato avatott vitéz. Erdemszerzének
mindsiil tovabba az is — ugyancsak egyedi elbiralas alapjan - aki I. és/vagy Il. vilaghaborus Kitlintetései, érdemei
alapjan a vitézi cimet kiérdemelte ugyan, de nem avattak vitézzé.)

- Erdemszerzé neve/Name

- Sziletési helye, ideje/D.0.B,place

- Anyja neve/Mother's name

- Vitézi avatasanak helye és ideje/Place and Date of his/her Vitez Inauguration

- Vitézi igazolvanyanak szama/Vitez Certificate Number

27. Varomanyos csaladi kapcsolata az érdemszerz6éhoz /Candidate’s family relation tot he Honoured
Person: (underline one option only)

Gyermeke/Child unokéaja/grandchild dédunokéja/great-grandchild




Egyéb/other
28. Kivan-e aktivan részt venni a Vitézi Rend munkajaban?/Do you wish to participate actively in the

work of Order of Vitez?

29. Végzettsege, szakmai tapasztalata, megszerzett tudasa alapjan mely terileten tudnéa a Vitézi
Rend tevékenységeét segiteni?/with your education and professional experience, which areas of our work
could you contributed the most?

(pl. Lakhelyén koszortzas, hagyomany6rzés, adomanygytijtés, nyomdai munkak, grafika, vésnoki munkak stb.)
30. Milyen intenzitassal, rendszeresseggel tudna feladatot vallalni?/How often are you willing to do
any of the above?

31. Ismerdsi korével egyiitt tud-e segiteni hadisir, emlékhely gondozasdban?/with the help of your
fellow thinkers, could you help in the maintenance of any war graves or war memorial places?

32. Egyeéb adatkdzlés, adatkiegeszités, felajanlas, nyilatkozatok/Any additional information, offerings,
statements

Becsuletemre Kijelentem, hogy az altalam szolgaltatott adatok a valdésagnak megfelelnek.
A val6tlan adatok kozlése, a tagsagi dij megnemfizetése a Vitézi Rend tagsag torléssel vald
megsziinését vonja maga utan.

I solemnly swear, that the information given above is all correct and true. Any false information given or not

paying the membership fees can result in terminating your Vitez
Order Membership.

Alulirott hozzajarulok ahhoz, hogy az altalam a fentiekben dnkéntesen szolgaltatott
adatokat a Vitézi Rend kezelje, tarolja, adatbazisdban rogzitse, valamint a Vitézi Renddel
kapcsolatos Ugyintézéshez felhasznalja.

Hereby, | accapt that all my personal data given above willingly will be kept, stored and maintained by the Order
of Vitez. | also accept them to use it for relevant administration purposes.

Datum / Date:

Al&iras / signature




